
 

PARISH STAFF 
Fr. Marek Rudecki,Pastor 

Fr. Wiesław Gaska, Vicar 
Alfred Impallomeni, Deacon 
Maria Gutierrez, secretary 

Anna Kaplińska, Organist 
Marc Bauman, Organist 

Alina Gauza, PS Principal 

MASS TIMES 

Saturday 5 PM (English) 

SUNDAY 8 AM (English)  

10 AM & 3 PM (Polish)  
6 PM (Español) 

DAILY MASS 
Monday - Saturday 

8 AM (English) Rectory  

THE DEVOTION  
First Friday’s: 6:00 PM 
Chaplet of Mercy: 7:30 AM 

THE CONFESSION  
Saturday: 4 - 5 PM 

Monday/Friday: 7:30 – 8 AM 

RECTORY OFFICE:  
Tuesday - Friday 

8:30 -8:45 AM & 12 - 5 PM 

 MASS TIMES 
Saturday 6:30 PM English 

 SUNDAY  

9:00 AM (Español) 

11:15 AM (English) 

12:30 PM (Español) 
DAILY MAS/Misa diaria 
Monday-Friday 7 PM Es 

Monday-Wednesday Frid 9:00 AM 

RECTORY OFFICE  
Tuesday - Friday 

10:30 AM — 3:00 PM 
THE DEVOTION  

First Friday’s 6:00 PM 
THE ROSARY: 6:30 PM, 

THE CONFESSION 
Saturday: 6:-6:25 PM 

Monday/Friday: 6:30 PM 
LAS CONFESIONES  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:00 AM & 6:30-7:00PM 

St. Casimir 239 Nepperhan Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-1254  Fax: 914-969-5204  office@casimir.church  www:casimir.church 
Mt. Carmel 70 Park Hill Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-4766  Fax 914-410-4101 ourladyofmtcarmel1915@gmail.com www:olomc.church  

5th SUNDAY of LENT, C No13_04/03/2022  WELCOME+BIENVENIDOS+WITAJCIE! 

PRAYER FOR PEACE 
The war in Ukraine mobilizes us to pray 
fervently for peace. We invite you to join 
us in prayer of the Chaplet of the Divine 
Mercy in our Chapel/rectory every day, 
from Monday to Saturday at 7.30 pm. 

The merciful God’s steadfast love. 
Explaining how a merciful God forgives the sins of His chosen people and 
leads them back from the Babylonian exile, the first reading reminds us that 
we too are forgiven, and we are saved from our own sinfulness. In the second 
reading, Paul presents himself as a forgiven sinner who has been completely 
transformed by his Faith in Christ Jesus. His life is an example of the Gospel 
exhortation, “Sin no more.” Paul loves Christ so much he wants to share in 
His sufferings and even in His death so that he may share Christ’s Resurrec-
tion. The sinful woman’s story of sin committed, and sin forgiven in today’s 
Gospel, shows the inexhaustible mercy and compassion Jesus offers to 
repentant sinners. In addition, by making sinlessness the condition for throw-
ing the first stone, Jesus forces the accusers to assess their own souls and to 
leave. He grants justice to the accusers and mercy to the sinful woman. In our 
own lives, we bear witness to the Justice of God by confessing our sinfulness 
and resolving to avoid sin, and we bear witness to God’s Mercy by accepting 
the forgiveness of our sins and promising to forgive those who have offended 
us. We need to become forgiving people, ready for reconciliation: Jesus 
has shown inexhaustible mercy and compassion to sinners by dying for our 
sins. But we are often self-righteous, like the Pharisees, and ready to spread 
scandal about others with a bit of spicy gossip.  
We are judgmental about the unmarried mother, the alcoholic, the drug ad-
dict, or the shoplifter, ignoring Jesus’ command: “Let the one among you who 
is without sin be the first to throw a stone at her.” Let us learn to acknowledge 
our sins, ask God’s forgiveness every day and extend the same forgiveness to 
our erring brothers and sisters. We need to learn to hate the sin but love the 
sinners, showing them Jesus’ compassion and working with the Holy Spirit to 
make our own lives exemplary so that we can help lead them to Jesus’ ways. 
We have no right to judge others: We have no right to judge others because 
we often commit the very faults we condemn, we are often partial and preju-
diced in our judgments, and we do not know the circumstances which have 
led someone to sin. Hence, let us leave the judgment to our merciful God 
who does read people’s hearts. We should show mercy and compassion to 
those who sin because we ourselves are sinners in need of God’s for-
giveness. The apostle Paul reminds us: “But if we judged ourselves, we 
would not come under judgment.” (1 Cor 11:31). 

We Help Ukraine  
 
 
 
 
As of March 24, we have already raised 
$3,560 to help Ukraine. God bless you 
for your generosity! Jesus Christ cruci-
fied, have mercy on us! Thank you for 
your financial support. Uzbieraliśmy 
już $3,560 na pomoc dla Ukrainy. 
Serdeczne Bóg zapłać! ¡Dios te bendi-
ga por tu generosidad! ¡Jesucristo 
crucificado, ten piedad de nosotros!  

Please help our parish goal! 
I THANK YOU for your continued sup-
port of the Cardinal’s Annual Steward-
ship Appeal. The Cardinal’s Appeal  
is our faith at work in the world, at-
testing to who we are and the val-

ues we represent. Visit cardinal-
sappeal.org to make your gift.  

CARDINAL’S STEWARDSHIP APPEL 
The goal for ST. CASIMIR is $21,500  
The goal for Mt. Carmel is $22,000 

Donations for Easter plants  
In celebration of Easter, we would like to decorate Mt. Carmel 
Church in lovely springtime plants. We invite our parishioners to 
honor our Lord's Resurrection by making a donation so that we 
are able to purchase these plants.  
Envelopes are available in the vestibule and at the west door of 
the church. Please place your donations in the collection basket. 
especial envelops. Thank you for your generosity!  



„I Ja ciebie nie potępiam. Idź, a od tej chwili już 
nie grzesz.” Wielki Post jest czasem spotkania z Bogiem 
miłosierdzia. Jezus nie patrzył na nią. Schyliwszy się pisał 
palcem na ziemi. Św. Hieronim twierdzi, że wyliczał w ten 
sposób grzechy oskarżycieli. Syn Człowieczy wiedząc, że ta 
nieszczęsna omdlewa raczej ze wstydu niż ze strachu, nie 
patrzył na nią. Cała miłość Chrystusa dla grzeszników wyraża 
się w tym odwróconym wzroku. Tajemnicze zaś znaki, jakie kreślił na ziemi, nie 
oznaczały nic więcej, jak Jego wolę niepatrzenia na tę nieszczęsną istotę”. „Idź 
i nie grzesz więcej!” Jak mówił św. Augustyn: kiedy odeszli wszyscy pozostali 
dwoje: biedna kobieta i miłosierdzie. Jeśli nasza scena jest krzykiem, by 
rozpoznać w Jezusie miłosierdzie Ojca, musimy sobie uświadomić, czym jest 
miłosierdzie. To wewnętrzny przymus pochylania się nad tym, co słabe, co 
domaga się zmiłowania przez swoją bezradność i wynikającą z tego tytułu 
zależność. Tak opisywana miłość niesie w sobie całkowitą darmowość i 
bezinteresowność. A dziś Jezus pyta: Kto z was jest bez grzechu? Każdy z nas 
musi spojrzeć na siebie bez udawania, obłudy, oszukiwania się. Przecież 
Chrystus już nieraz udowadniał, że zna ludzkie myśli. Spowiadamy się z 
„grzechów cudzych”, oskarżamy, napiętnujemy, domagamy się 
sprawiedliwości, jesteśmy oburzeni. A Jezus „pisze nam nasze grzechy” i 
czeka na nasze nawrócenie. Po co więc szukać najpierw błędów u innych, po 
co oskarżać i napiętnować ich wady? Poczytaj to co Jezus pisze dla ciebie. Nie 
doświadczysz miłosierdzia Bożego, jeśli będziesz stale twierdził, że jesteś bez 
grzechu. Spróbuj jednak zdać się na Jezusa, który jak nikt inny zna prawdę o 
tobie, najlepiej wie, co ci dolega i w jaki sposób uwolnić się od swoich słabości. 

SYNOD 

Boże i Ojcze  

U ŚWIĘTEGO KAZIMIERZA 
W V-tą niedzielę Wielkiego Postu rozpoczynamy pasyjny. Modlimy się, 
abyśmy gorliwie naśladowali miłość Chrystusa, który oddał własne życie za 
zbawienie świata. Niech rozważanie męki Zbawiciela pomaga nam 
podejmować codzienny trud i przeżywać go w łączności ze Zbawicielem.  
10 kwietnia, będzie Niedzielą Męki Pańskiej, czyli Niedzielą Palmową. 
Błogosławieństwo palm na każdej Mszy Św. Rozpoczniemy przeżywanie 
Wielkiego Tygodnia, w którym będziemy wspominać najważniejsze wydarzenia 
zbawcze: mękę, śmierć i zmartwychwstanie Chrystusa.  
Intencja Apostolstwa Modlitwy – KWIECIEŃ: Za pracowników służby 
zdrowia. Módlmy się, aby zaangażowanie pracowników służby zdrowia w 
opiekę nad osobami chorymi i starszymi, szczególnie w krajach najuboższych, 
było wspierane przez rządy i lokalne wspólnoty.  
Wielki Post to także czas, kiedy licznej przystępujemy do sakramentu pokuty 
i pojednania. W naszej świątyni spowiedź jest codziennie przed każdą Mszą 
Świętą. Źródłem Bożego przebaczenia jest pozostawiony dla nas na ziemi 
sakrament pokuty.  
MÓDLMY SIĘ O POKÓJ DLA UKRAINY I EUROPY! 
Kancelaria parafialna: wtorki, środy i piątki w godz. 2:00 - 4:00 pm 

 GORZKIE ŻALE Niedziele Postu po Mszy św. po 10:00 am 

 ROGA KRZYŻOWA w piątki po Mszy św. o 6:00 pm 

Wszystkim solenizantom i jubilatom życzymy otwartości na Boże natchnienia  
TRANSMISJE KAŻDEJ MSZY ŚW. z kościoła za  www.casimir.church.  

Wielki Tydzień 
Wielkie Triduum 

Paschalne  

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK – St. Casimir 

SATURDAY – April 2nd  
8:00 AM O Boże błogosł. i opiekę Matki Bożej dla 
            Syna By: Family 

4:00 PM  Holy Hour & Confession  
5:00 PM  Do Matki Możej o pokój na świecie  
             i błgosł. dla Polski By: Jadwiga Hajdukiewicz  
 
 

5th LENT Sunday, C - April 3rd 
 8:00 am  † Leo Harla By: Family 
10:00 am † Maria Od: Siostry  
 3:00 pm †† Wypominki Roczne za Zmarłych 

 5:30 pm  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

 6:00 pm -  
 
 

MONDAY – April 4th  
8:00 AM  God Blessing & good Health upon Maria Chang 
                By: Sister Christina 
 
 

TUESDAY – April 5th   
8:00 AM -   

 

WEDNESDAY – April 6th  
8:00 AM -     

FIRST THURSDAY – April 7th 
8:00 AM God Blessing & good Health upon Hyun Min &  
            Jee Min Bang By: Grandma Hellen Yoo  
5:20 PM - VIA CRUZ en español 

6:00 AM - Por las vocaciones Sacerdotales 
 
 

FRIDAY  – April 8th 
 

8:00 AM  
6:00 PM Msza św. z Nowenną do Miłosierdzia Bożego 
6:30 PM - Droga Krzyżowa 
 
 

SATURDAY – April 9th  
8:00 AM God Blessing & good Health upon Adela Chois 
                By: Mother Vivian Kim  
4:00 PM  Holy Hour & Confession  
5:00 PM  † Paul Shins Soul By: Leo & Julyanna Shin   
 
 

6th LENT Sunday, C - April 10th 
 8:00 am  † Rosa Park’s Soul By: Family 
10:00 am O Boże błogosławieństwo i potrzebne 
              łaski dla Aliny Od: Dzieci 
 3:00 pm †† Ryszard Wójcik I zmarłych z Rodzin 
                 Wójcik i Rutkowskich 

 5:30 pm  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

 6:00 pm  † Ester Moralez De: Lilian Yousis  

Welcome to Our Parish of ___________________! We invite you 
to register and become part of our parish family. Please complete this form and 
mail it to the rectory or place it in the collection basket. Thank you! 
Witamy serdecznie w naszej wspólnocie i zachęcamy do oficjalnego zapi-

sania się do parafii. Prosimy o wypełnienie formularza i przesłanie go do parafii lub 
wrzucenie podczas kolekty niedzielnej. Dziękujemy! 
____New Parishioner (Nowy parafianin) /____Address Change (Zmiana) 
Name:___________________________________________________ 
Street Address: ___________________________________________ 
City/Town:____________________ State:______Zip Code: ______ 
Cell: _____________________ E-mail:________________________ 
____Please send offering envelopes in the mail /____I prefer to use On-line giving 

http://casimir.church


Vete y no peques más.  
El que esté sin pecado, que le tire la primera piedra. Los 
letrados y fariseos presentan a Jesús a una mujer 
sorprendida en flagrante adulterio y le recuerda que 
Moisés manda a apedrear a las adúlteras. Lo ponen en 
un aprieto y le preguntan, ¿Tú que dices? Querían estar 
respaldados por Jesús para comenzar ya a tirarle 
piedras, hasta terminar con ella... Jesús les contesta: “El 
que esté sin pecado que le tire la primera piedra.” ¿Qué significa “el que esté 
sin pecado que le tire la primera piedra”? No podemos imaginar que los 
hombres que acusan a la mujer son todos malos o incluso adúlteros. ¡No es 
eso! Pero sí pecadores de una u otra forma. Entonces, si todos somos 
pecadores, ¿por qué no somos más humanos al juzgar a los demás? No es 
una cuestión de que hay pecados y pecados. Esto es verdad. Pero por muy 
leve que sea nuestro pecado todos queremos perdón y misericordia. Los 
grandes pecados también piden misericordia, y desde luego, ningún pecado 
ante Dios exige la muerte. Toda religión que exige la pena de muerte ante los 
pecados deja de ser verdadera religión porque “Dios no quiere la muerte del 
pecador sino que se convierta y viva”. Por eso, le dice: “vete y no peques 
más”. Esto debería ya ser una conquista absoluta de la humanidad. No se 
debe matar a nadie por muy criminal que sea. 

INFORMACIÓN DE MONTE CARMELO 
BAUTISMO. Necesitamos Acta de Nacimiento del niño. Padrinos deben ser católicos 
practicantes. MATRIMONIO. Por favor habla con el P. Marcos 6 meses antes. UNCIÓN 
DE ENFERMOS: Si tiene emergencia llame a la oficina.   QUINCEAÑERAS Y TRES 

AÑOS: con reservación de un mes. SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN. Las 
confesiones de lunes a viernes a las 6:30 pm y sábados 6:00 pm 

SACRAMENTO DE CONFIRMACIÓN 
Misa en inglés, el DOMINGO 12 de JUNIO a las 3:00 pm. 

Estimados Feligreses y Amigos de Mt. Carmel 
El Cardenal Dolan una vez más nos pide que dirijamos nuestro 
enfoque este fin de semana a la Campaña Anual del Cardenal. Si 
cada familia considerara una donación para la apelación, seguramente 
lograremos nuestra meta que se ha fijado en $22,000. Se nos pide 
que apoyemos a nuestra Iglesia Católica aquí en nuestra 
Arquidiócesis de Nueva York apoyando la Campaña Anual.  

LECTURAS DE LA SEMANA  
04:03 Is 43:16-21; Ps 126; Phil 3:8-14;Jn 8:1-11  
04:04 Dn 13, 1-9.15-62; Sal 22; Jn 8, 12-20   
04.05 Nm 21, 4-9; Sal 101; Jn 8, 21-30   
04:06 Dn 3, 14-20.91-92. 95; Jn 8, 31-42   
04:07 Gn 17, 3-9; Sal 104; Jn 8, 51-59  
04:08 Jr 20, 10-13; Sal 17; Jn 10, 31-42  
04:09 Ez 37, 21-28; Jr 31,10-13; Jn 11, 45-56  
04:10 Is 50,4-7; Sal 21; Flp 2, 6-11; Lc 22,14-23  

Daily readings can be found at www.usccb.org 

                    SATURDAY - April 2nd  
9:00 AM – 4:00 PM Spanish – Lent Retreat  
9:00 AM For the Souls in the Purgatory & Ukrainian  
            War Peace 
3:00 PM - LA MISA  (EL RETIRO) 
6:30 PM † Maria Scerno By: Lawrence Scerno  
7:30 PM - Station of the Cross  
 

             5th LENT SUNDAY, C - April 3rd 
  9:00 AM  
11:15 AM   
12:30 AM Acción de Gracias de Jennifer Flores, por 15 años  
  De: Sus Padres y hermanos;   En acción de gracias al  

  Divino Niño De: María Pureza Fandiño  
 

 

                   MONDAY – April 4th  
9:00 AM  
7:00 PM ††Elucrecia Gonzalez, Carmen Castelan De: Sus Hijos            
 

                       TUESDAY – April  5th 

7:00 PM  
7:30 pm - La Vía Cruz para Adultos en español   

                     WEDNESDAY – April 6th  
9:00 AM For the  Souls of the Purgatory & the  
            Peace of Ukrainian War  
7:00 PM  
 
 

                     FIRST THURSDAY – April 7th  
7:00 PM Por las Vocaciones Sacerdotales S. A. C.  

 

                          FRIDAY – April 8th 
 
 

 

9:00 PM †† John Well Sampayan, John Abasta,  
                 Theodore Espiritu  
5:00 PM - La Vía Cruz para Niños (bilingüe) 
7:00 PM -  
 

                    SATURDAY - April 9th  
9:00 AM  
1:00 PM †José Gutiérrez, 2 años de fallecido By: Esposa e Hijos                    
6:30 PM † Maria Scerno By: Lawrence Scerno  
7:30 PM - Station of the Cross  
 

             PALM SUNDAY, C - April 10th 
  9:00 AM  
11:15 AM   
12:30 AM † Carlos Moncayo (2 años), By: Blanca Balbuena 
              † Fruebel Ortega (novena 1) By: Olga Ortega  

MASS INTENTIONS - Our Lady of Mt. Carmel 

SANCTUARY LAMP 

  March 12
th

 –  April 9
nd 

 Will be offered  
 THE PEACE  
OF UKRAINE 

¿Qué significa Sínodo? “Sínodo” es una palabra antigua y venerable en la 
Tradición de la Iglesia, cuyo significado se asocia con los contenidos más 
profundos de la Revelación […] Indica el camino por el que el Pueblo de Dios 
camina unido. De igual modo, se refiere al Señor Jesús que se presenta a sí 
mismo como “el camino, la verdad y la vida” (Jn 14,6) y al hecho de que los 
cristianos, sus seguidores, en su origen fueron llamados “los discípulos del 
camino”. ¿Qué es la sinodalidad? La sinodalidad designa ante todo el estilo 
peculiar que califica la vida y la misión de la Iglesia expresando su naturaleza 
como el caminar juntos y el reunirse en asamblea del Pueblo de Dios 
convocado por el Señor Jesús en la fuerza del Espíritu Santo para anunciar el 
Evangelio. Debe expresarse en el modo ordinario de vivir y obrar de la Iglesia. 

Secunda de las Sesiones  
en el Mt. CARMELO será 
en LUNES, después de  
la Misa a las 7:30 PM en  
la iglesia. LOS INVITAMOS. 

STATION OF THE CROSS 

MT. CARMEL 
7:30 pm every Thursday in Spanish  

5:00 pm every Friday bilingual  
7:30 pm every Saturday in English 
 

VÍA CRUCIS 
7:30 pm - los martes en español  
5:00 pm - los viernes en bilingüe  
7:30 pm – los sábados en ingles 

Stewardship Appel 
Mount Carmel 

Gol $ 22,000 

Pledged $ 3,320 

Paid $ 3,120 

Donors 13 

Goal % 15 

http://www.usccb.org

